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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 
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1 Ważne informacje

1�1 Wyłącznie odpowiedzialności
Niniejsza instrukcja obsługi dotyczy wszystkich chłodnic cieczy chłodzonych powietrzem AlfaBlue 
BD i jest dostarczana w połączeniu z instrukcją produktu AHE00050. Należy dokładnie zapoznać 
się z obiema instrukcjami i zawsze ich przestrzegać. Alfa LU-VE nie ponosi odpowiedzialności 
za jakiekolwiek szkody wynikające z nieprzestrzegania wytycznych podanych w instrukcjach 
i dokumentach związanych z zamówieniem. W przypadku jakichkolwiek rozbieżności między 
instrukcją a techniczną dokumentacją konstrukcyjną, instrukcja ma charakter rozstrzygający, chyba 
że wyraźnie określono inaczej.

1�2 Przeznaczenie 
Chłodnice cieczy są maszynami nieukończonymi zgodnie z dyrektywą maszynową 2006/42/WE. 
Są przeznaczone do zastosowania w układach chłodzenia. Deklaracje włączenia są dostępne na 
stronie alfa.luvegroup.com. Urządzenia nie mogą być uruchamiane, dopóki zgodność kompletnej 
maszyny lub systemu chłodzenia nie zostanie zadeklarowana zgodnie z następującymi normami 
i dyrektywami:

• Dyrektywa w sprawie urządzeń ciśnieniowych 2014/68/UE

• Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

• Dyrektywa niskonapięciowa 2014/35/UE

• Wyposażenie elektryczne maszyn IEC 60204-1

• Dyrektywa dot. kompatybilności elektromagnetycznej 2014/30/UE

• Wszelkie lokalne i krajowe przepisy

1�3 Gdzie znaleźć informacje o produkcie
Szczegółowe dane techniczne dla poszczególnych modeli produktów są dostępne w dokumentach 
związanych z zamówieniem, na naklejce produktu oraz w kartach produktu. Kompleksowe 
informacje techniczne dotyczące wszystkich produktów firmy Alfa LU-VE z powietrznym 
wymiennikiem ciepła są dostępne online na stronie alfa.luvegroup.com. Obejmują one:

• Instrukcje produktowe

• Instrukcje obsługi 

• Ulotki i broszury dotyczące produktów

• Karty produktów (oprogramowanie wyboru)

• Rysunki wymiarowane

• Schematy elektryczne

• Certyfikaty

Firma Alfa LU-VE oferuje serwis i wsparcie na całym świecie. W przypadku jakichkolwiek pytań 
lub wątpliwości prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Alfa 
LU-VE. 
Adresy kontaktowe są dostępne na stronie alfa.luvegroup.com� 

AlfaBlue BD

http://alfa.luvegroup.com
http://alfa.luvegroup.com
http://alfa.luvegroup.com
http://alfa.luvegroup.com
https://alfa.luvegroup.com/bd
https://alfa.luvegroup.com/bd
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2 Opis produktu

2�1 Wstęp
Seria AlfaBlue to szeroka gama chłodnic cieczy o doskonałych parametrach roboczych. Chłodnice 
cieczy są często stosowane do schładzania wody skraplacza w instalacjach klimatyzacyjnych 
i chłodniczych. W przemyśle przetwórczym chłodnice cieczy nadają się do chłodzenia różnych 
cieczy procesowych w obiegu zamkniętym. Dzięki szerokiej gamie alternatywnych poziomów 
ciśnienia akustycznego, jednostki te są szczególnie dostosowane do wymagających, wrażliwych na 
hałas środowisk. Dostępne w wersji z pojedynczym (M) lub podwójnym (D) rzędem wentylatorów: 
oddzielne połączenia w modelach z dwoma rzędami wentylatorów (D) umożliwiają niezależną pracę 
obu wężownic suchej chłodnicy. Seria dedykowana do chłodnic oleju sprężarkowego (BDO).

2�2 Wężownica żebrowana
Innowacyjna konstrukcja wężownicy zapewnia doskonałe przenoszenie ciepła. W wykonaniu 
standardowym chłodnice cieczy są wyposażone w gładkie rurki miedziane lub rurki ze stali 
nierdzewnej i żeberka turbo z falistego aluminium w celu uzyskania maksymalnej wydajności lub 
żeberka przemysłowe zapewniające długotrwałą wydajność. Dostępne w różnych grubościach 
lameli i rozstawie lameli. Oddzielne połączenia w serii D umożliwiają niezależną pracę obu 
wężownic chłodzących. 

Model Ciśnienie projektowe
AlfaBlue BD 10 barów

AlfaBlue BDO 30 barów
2�3 Konstrukcja
Konstrukcja ramy zapewnia wysoką sztywność w celu ochrony przed drganiami i rozszerzalnością 
cieplną. Obudowa i rama z odpornej na korozję, wstępnie ocynkowanej blachy stalowej, malowanej 
proszkowo farbą epoksydową na biało w kolorze RAL 9002. Oddzielne sekcje wentylatorów.

2�4 Wentylatory
Wydajne silniki wentylatorów AC lub EC, dostępne w trzech średnicach wentylatorów (800, 910 
i 1000 mm) i kilku poziomach hałasu, zasilanie 400/50/3. Silniki z wirnikiem zewnętrznym, stopień 
ochrony IP 54 zgodnie z normą DIN 40050. Wbudowane styki termiczne w celu zapewnienia 
ochrony przed przeciążeniem termicznym. 

2�5 Opcjonalne funkcje
• Stopki montażowe do pionowego przepływu powietrza (500 mm, 850 mm i 1200 mm) 
• Opcje wężownic:

Lamelki aluminiowe malowane epoksydowo (EP), lamelki ze stopu aluminium odporne na wodę 
morską (SWR), lamelki miedziane (CU), obróbka F-coat (FC)

• Rury ze stali nierdzewnej
• Tłumiki drgań (VD)
• Zestaw do zraszania wodą (KW)
• Opcje elektryczne:

 - Włącznik/wyłącznik (SW)
 - Silniki AC podłączone do wspólnej skrzynki zaciskowej (CB)
 - Podstawowa rozdzielnica do wentylatorów AC (BS) 
 - Podstawowa tablica rozdzielcza dla wentylatorów AC + sterowanie krokowe wentylatora (BST)
 - Silniki EC podłączone do wspólnej skrzynki zaciskowej (CBP)
 - Silniki EC podłączone do wspólnej skrzynki zaciskowej + sterownik główny + czujnik 

temperatury (CBMT)
 - Podstawowa rozdzielnica do wentylatorów EC (ECCB)
 - Podstawowa rozdzielnica dla wentylatorów EC + sterownik główny (ECCBM)
 - Podstawowa rozdzielnica do wentylatorów EC + sterownik główny + czujnik temperatury 

(ECCBMT)
 - Szafa sterownicza prędkości wentylatora EC (ICM)
 - Szafa sterownicza prędkości wentylatora EC + czujnik temperatury (ICMT)

http://alfa.luvegroup.com
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2�6 Opis katalogowy

BD M Y S E 80 2 s �2 A D 6 CR Stopki * AL 2,1 SS *
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

1� Sucha chłodnica AlfaBlue
2� Liczba rzędów wentylatorów (M = 1, D = 2)
3� Seria dedykowana (puste = domyślne, 6 = rurki Cu 5/8 cala, Y = rurki SS, O = chłodnica 

oleju sprężarki)
4� Poziom dźwięku (T = turbo, S = standard, L = niski, Q = cichy, R = do instalacji 

mieszkalnych)
5� Wentylator EC (puste = wentylator AC, E = wentylator EC)
6� Średnica wentylatora (80 = 800, mm 90 = 910, 100 = 1000 mm)
7� Liczba wentylatorów w rzędzie (od 1 do 6)
8� Moduł krótkiej wężownicy (s =moduł krótkiej wężownicy, puste = domyślnie)
9� Numer wersji

10� Kod rzędów rur (A, B, C, D)
11� Połączenie silnika wentylatora (D = trójkąt, Y = gwiazda)
12� Liczba obwodów
13� Opakowanie (CR = skrzynia, P = paleta, PP = paleta z zabezpieczeniem kolektorów 

i wężownicy, SK= płozy kontenera)
14� Stopki = stopki montażowe jako zamontowane fabrycznie (typ stopek w zależności od 

wybranego przepływu powietrza) puste = stopki montażowe dostarczane luzem
15� Osprzęt elektryczny
16� Materiał/powłoka lameli (AL = aluminium, IF = lamele przemysłowe, SWR = lamele odporne 

na wodę morską, EP = aluminiowe z powłoką epoksydową, FC = powłoka F-coat)
17� Odległość lameli (2,1, 2,3, 2,5, 3,0)
18� Materiał rury (CU = miedź, SS = stal nierdzewna)
19� Opcje

3 Etykiety produktu

1. Punkt podnoszenia
Podczas podnoszenia urządzenia od góry 
należy używać wszystkich oznaczonych 
uszu do podnoszenia. Dostępne są 4 punkty 
podnoszenia, umożliwiające skonfigurowanie 
przepływu powietrza w poziomie i w pionie. 

IN OUT

①

①

③
④

⑥⑩

⑫

⑬ ⑪
②

⑧

⑬
①

①

⑦
⑤

⑧

⑬

⑨ ⑨

2� & 3� Wlot/wylot Wlotowe i wylotowe 
przyłącza czynnika chłodniczego.

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5. Etykieta produktu

Model Opis katalogowy 

Identyfikator 
pozycji
Nr seryjny 

Przekazać je przy 
zamawianiu części 
zamiennych, ponieważ 
identyfikują jednostkę.

O�A� Numer potwierdzenia 
zamówienia

Masa netto 
urządzenia

Przed każdą operacją 
podnoszenia sprawdzić, 
czy używane są 
odpowiednie narzędzia do 
podnoszenia�

6. Etykieta produktu — wężownica

Model Opis katalogowy 

Identyfikator 
pozycji
Nr seryjny 

Przekazać je przy 
zamawianiu części 
zamiennych, ponieważ 
identyfikują jednostkę.

Maks. DN Maksymalna średnica rury 
dystrybutora

Media Zgodność z PED.
Wężownica Ts Zakres temperatur 

roboczych wężownicy
Ps Ciśnienie projektowe
Pt Próba ciśnieniowa
Data testu Data poddania wężownicy 

fabrycznej próbie 
ciśnieniowej.

WARNING

READ INSTRUCTION MANUAL BEFORE  INSTALLATION  AND 
MAINTENANCE TO AVOID INJURIES OR DAMAGE

Manufacturer   Manuf. Date
AIR HEX ALONTE S.R.L. - Italy   04 / 2019

Model            O.A. 388483/10
             BDDS903CD224 P Feet
             AL 2.1 CU
Item ID       3289219820
Serial no.      AA 2351392
Sn

Material             CU
PED Category                  Art. 4.3
Volume                16,93 m3
Max DN             127
Fluid Group                2
Coil Ts          +110/-60 °C
Ps          10 bar 
Pt          15 bar
Test Date                04-2019

EX
AM

PL
E

EX
AM

PL
E

WARNING

READ INSTRUCTION MANUAL BEFORE INSTALLATION AND 
MAINTENANCE TO AVOID INJURIES OR DAMAGE

Manufacturer   Manuf. Date
AIR HEX ALONTE S.R.L. - Italy   04 / 2019

Model            O.A. 388483/10
   BDDS903CD224 P Feet
               AL 2.1 CU 
Item ID      3289219820
Serial no.     AA 2351392

Unit Net Weight              1182 Kg ±5%
Sn 

Motorfan data
Vn     3~400V
f         50Hz

 

Country of origin Italy

EX
AM

PL
E

EX
AM

PL
E

PARTI INTERNE IN MOVIMENTO A
COMANDO AUTOMATICO.
TOGLIERE TENSIONE PRIMA DI TOCCARE

AUTOMATIC CONTROL MEANS MOVING
INTERNAL PARTS.
SWITCH OFF POWER BEFORE TOUCHING

SCHALTUNG AUF AUTOMATIK, INTERNE
BAUTEILE IN BETRIEB. VOR ARBEITSBEGINN
SPANNUNG UNTERBRECHEN

ÉLÉMENTS INTERNES A DÉMARRAGE
AUTOMATIQUE. COUPER L’ALIMENTATION
ÉLECTRIQUE AVANT INTERVENTION

C
od

. 3
03

74
34

8

7. Części ruchome
Ostrzeżenie: części ruchome.
Wyłączyć zasilanie przed jakąkolwiek 
czynnością konserwacyjną lub montażową.

4. Gorące powierzchnie 
Ostrzeżenie: niebezpieczeństwo poparzenia. 
Nosić odpowiednie środki ochronne. 
Zastosowane do kolektora wlotowego INLET.

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

8. Kierunek wentylatora
Naklejka wskazuje kierunek obrotów 
wentylatora�

9. Ostre powierzchnie
Ostrzeżenie: niebezpieczeństwo skaleczenia. 
Nosić odpowiednie środki ochronne.

10. Instrukcje podnoszenia
Szczegółowe instrukcje podnoszenia (patrz 
dedykowany akapit instrukcji).

11. & 12. Środek ciężkości/przenosić 
ostrożnie
Podczas podnoszenia urządzenia za pomocą 
wózka widłowego zawsze umieszczać widły pod 
środkiem ciężkości�
Podczas transportowania urządzenia za pomocą 
wózka widłowego zawsze należy zachować 
najwyższą ostrożność.

Obie naklejki naklejone są na ochronną folię 
plastikową osłaniającą urządzenia podczas 
transportu�

13. Nie chodzić
Nie chodzić po kolektorach ani osłonach 
wentylatorów.

HANDLE
WITH CARE

WITH
HANDLE

CARE

IN WINDY CONDITION IS NOT 
RECOMMENDED TO LIFT THE UNIT

CHECK THAT ALL ROPES ARE EQUALLY 
LOADED. AVOID VIOLENT TUG

ropes with
high tension

CHAIN ANGLE:
HORIZONTAL INSTALLATION

CHAIN ANGLE:
VERTICAL INSTALLATION

 ≥60° 

 ≥60° 

ALFABLUE 1, 2 AND 3 MODULES:
LIFTING BAR IS NOT NEEDED.
N° 4 EYEBOLTS AT EACH CORNER OF THE UNIT
VALID FOR BOTH SINGLE AND DOUBLE FAN ROW

ALFABLUE 4, 5 AND 6 MODULES:
LIFTING BAR IS COMPULSORY.
N° 4 LIFTING POINTS AT INTERMEDIATE POSITIONS.
VALID FOR BOTH SINGLE AND DOUBLE FAN ROW

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

CB1

CP

A1

Q1.1

SB

Identyfikator skrzynki przyłączeniowej
Zasilanie skrzynki przyłączeniowej. Po jednym 
na każdy rząd wentylatorów. Tylko dla jednostek 
wyposażonych w odpowiednią opcję.

Identyfikator skrzynki sygnałowej
Skrzynka przyłączeniowa sygnałów wentyla-
torów EC. Tylko dla jednostek wyposażonych 
w odpowiednią opcję.

Identyfikator głównego sterownika
Tylko dla jednostek wyposażonych w odpowied-
nią opcję.

Identyfikator rozdzielnicy 
Tylko dla jednostek wyposażonych w odpowied-
nią opcję (ICM/ECCB).

Identyfikator włączenia/wyłączenia 
Tylko dla jednostek wyposażonych w odpowied-
nią opcję (ICM/ECCB).

Uziemienie
Wszystkie elementy elektryczne dostarczane 
przez Alfa LU-VE i oznaczone tą naklejką należy 
uziemić. Żółto-zielony przewód uziemiający 
powinien być dłuższy niż pozostałe, aby zapew-
nić, że zostanie on odłączony od zacisków 
jako ostatni w przypadku wyciągnięcia kabla. 
Uziemienie jest dostosowane do podzespołów 
elektrycznych dostarczanych wraz z urządze-
niem i nie może być przeznaczone do ochrony 
przed źródłami zewnętrznymi.

41103043SP
Spare part item number

Ostrzeżenie elektryczne
Podzespół zasilany napięciem elektrycznym. 
Wyłączyć zasilanie przed jakąkolwiek 
czynnością konserwacyjną lub montażową�

Silnik wentylatora
Numer pozycji silnika wentylatora. Znajduje się 
na każdym silniku wentylatora.

Naklejki na tej stronie nie są przedstawione na ilustracji przeglądu naklejek.

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

4 Rozpakowywanie i podnoszenie
Zawsze postępować zgodnie ze wskazówkami i instrukcjami podanymi w instrukcji produktu dla 
chłodnic cieczy chłodzonych powietrzem AHE00050.

4�1 Opakowanie
Domyślnie wszystkie jednostki są dostarczane w pozycji poziomego przepływu powietrza. Jeśli 
wybierze się pionowy przepływ powietrza, stopki montażowe poluzują się. Urządzenia montowane 
są na drewnianej palecie owiniętej folią plastikową. Opcjonalnie można wybrać otwartą skrzynię 
(modele z jednym rzędem wentylatorów) lub zabezpieczenie kolektorów i wężownicy (modele 
z dwoma rzędami wentylatorów). Urządzenie AlfaBlue do pionowego przepływu powietrza można 
zamówić z zamontowanymi nóżkami. Urządzenia te są wysyłane w pozycji montażowej z paletą do 
transportu na miejscu. 

4�2 Wymiary wysyłkowe
Wymiary podane w tabeli odnoszą się do jednostek podstawowych bez opcji, dostarczanych 
w pozycji poziomego przepływu powietrza, z różnymi dostępnymi opcjami opakowania.

Model

Pakowanie na palecie 
(z zabezpieczeniami i bez)

Szerokość 
(m)

Wysokość 
(m)

Długość (m)

BDM 801s 0,97 1,69 2,25

BDM 802s 0,97 1,69 3,65

BDM 803s 0,97 1,69 5,05

BDM 804s 0,97 1,69 6,45

BDM 805s 0,97 1,69 7,85

BDM 801 1,10 1,71 2,55

BDM 802 1,10 1,71 4,30

BDM 803 1,10 1,71 6,05

BDM 804 1,10 1,71 7,78

BDM 805 1,10 1,71 9,53

BDM 901-1001 1,10 1,71 2,90

BDM 902-1002 1,10 1,71 5,00

BDM 903-1003 1,10 1,71 7,10

BDM 904-1004 1,10 1,71 9,18

BDM 905-1005 1,10 1,71 11,28

BDM 906-1006 1,10 1,71 13,38

BDD 802 1,10 2,52 4,3

BDD 803 1,10 2,52 6,05

BDD 804 1,10 2,52 7,78

BDD 805 1,10 2,52 9,53

BDD 806 1,10 2,52 11,28

BDD 902-1002 1,10 2,52 5

BDD 903-1003 1,10 2,52 7,1

BDD 904-1004 1,10 2,52 9,18

BDD 905-1005 1,10 2,52 11,28

BDD 906-1006 1,10 2,52 13,38

Model

Pakowanie w skrzynię
(tylko dla modeli z jednym rzędem 

wentylatorów)
Szerokość 

(m)
Wysokość 

(m)
Długość (m)

BDM 801s 1,09 1,75 2,29

BDM 802s 1,09 1,75 3,69

BDM 803s 1,09 1,75 5,09

BDM 804s 1,09 1,75 6,49

BDM 805s 1,09 1,75 7,89

BDM 801 1,09 1,75 2,64

BDM 802 1,09 1,75 4,39

BDM 803 1,09 1,75 6,14

BDM 804 1,09 1,75 7,89

BDM 805 1,09 1,75 9,64

BDM 901-1001 1,09 1,75 2,99

BDM 902-1002 1,09 1,75 5,09

BDM 903-1003 1,09 1,75 7,19

BDM 904-1004 1,09 1,75 9,29

BDM 905-1005 1,09 1,75 11,39

BDM 906-1006 1,09 1,75 13,49

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

4�3 Rozpakowywanie 

Urządzenie wysyłane jest na palecie. Przeładunek i transport może odbywać się za pomocą 
wózka widłowego. Zdjąć pokrywę lub drewniane zabezpieczenia z kolektorów i wężownicy (jeśli 

występują).
Odkręcić od palety. 
Urządzenie jest teraz gotowe do podniesienia 
do pozycji montażowej. Podczas tej procedury 
operatorowi nie wolno stać ani przechodzić pod 
zawieszonym ładunkiem. 

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
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Jeżeli jednostki przeznaczone do pionowego 
przepływu powietrza zostały zamówione 
z nóżkami luzem, wymienniki ciepła są 
pakowane i wysyłane w pozycji poziomej. 
Przed montażem należy zamontować stopki 
montażowe zgodnie z poniższą procedurą. 
Podczas tej procedury operatorowi nie wolno 
stać ani przechodzić pod zawieszonym 
ładunkiem. 
1) Podnieść urządzenie z palety i przechylić 
o 90° na podpory. Użyć podpórek dla każdej 
pozycji stopki montażowej. Aby uniknąć 
uszkodzeń, podpory muszą obejmować całą 
szerokość obudowy. Podpory należy umieścić 
pod ramą nośną, a nie pod wężownicą.
2) Zdemontować i ponownie umieścić śruby 
oczkowe lub strzemiona do podnoszenia, jak 
pokazano na ilustracjach.
3) Usunąć wszystkie profile montażowe. 
4) Zamontować stopki montażowe po obu 
stronach obudowy we wszystkich wolnych 
pozycjach profili montażowych.
5) Po umieszczeniu wszystkich nóżek 
montażowych na miejscu, urządzenie jest 
gotowe do dalszego ustawienia i instalacji�

Replace eyebolts Replace stirrup

4�4 Montaż na nóżkach umożliwiający pionowy przepływ powietrza 

Lifting eyebolts

Lifting stirrup

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

4�5 Stężenia wiatrowe do stóp 1200 mm
Umieścić i zamocować stężenia wiatrowe jak pokazano: każda belka ma otwór skierowany do góry. 

BENDS SIDE

CONNECTIONS SIDE

Ilustracja przedstawia sposób montażu stężeń 
wiatrowych po szerszej stronie wymiennika 
ciepła: belki należy montować naprzemiennie, 
aby odpowiednio wzmocnić konstrukcję.

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

Poniższa ilustracja przedstawia rozmieszczenie stężeń wiatrowych po dłuższej stronie wymiennika 
ciepła.

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

4�6 Podnoszenie od góry
Wszystkie modele AlfaBlue z poziomym i pionowym przepływem powietrza są wyposażone w 4 
punkty podnoszenia. Dlatego też ilustracje dotyczą wszystkich modeli AlfaBlue, zarówno dla 
poziomego, jak i pionowego przepływu powietrza. Wymienniki ciepła AlfaBlue można podnosić od 
góry. W razie potrzeby użyć belki podnoszącej, jak pokazano na rysunku. 

• Przymocować pasy lub haki do wszystkich punktów podnoszenia. 

• Przestrzegać dopuszczalnych kątów łańcucha. Obciążenie łańcuchów do podnoszenia powinno 
być równomiernie rozłożone na wszystkie punkty podnoszenia. 

• W przypadku wszystkich modeli obowiązkowe jest używanie wszystkich wskazanych 
pozycji podnoszenia podczas każdej operacji podnoszenia.

IN WINDY CONDITION IS NOT 
RECOMMENDED TO LIFT THE UNIT

CHECK THAT ALL ROPES ARE EQUALLY 
LOADED. AVOID VIOLENT TUG

ropes with
high tension

CHAIN ANGLE:
HORIZONTAL INSTALLATION

CHAIN ANGLE:
VERTICAL INSTALLATION

 ≥60° 

 ≥60° 

ALFABLUE 1, 2 AND 3 MODULES:
LIFTING BAR IS NOT NEEDED.
N° 4 EYEBOLTS AT EACH CORNER OF THE UNIT
VALID FOR BOTH SINGLE AND DOUBLE FAN ROW

ALFABLUE 4, 5 AND 6 MODULES:
LIFTING BAR IS COMPULSORY.
N° 4 LIFTING POINTS AT INTERMEDIATE POSITIONS.
VALID FOR BOTH SINGLE AND DOUBLE FAN ROW

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5 Montaż
Zawsze postępować zgodnie z wytycznymi i instrukcjami podanymi 
w instrukcji produktu AHE00050. Rysunki przedstawiające wszystkie 
wymagane wymiary montażowe i przyłącza cieczy są dostępne do 
pobrania na stronie alfa.luvegroup.com� 

Rysunki wymiarowane

3280*
2800

4680*
4200

7480*
2800 1400 2800

1880*
1400

6080*
2800 2800

14
90

950
900
850 

feet detail

FIXING POINT
Ø 16 40

120

Switchboard

5�1 Wymiary montażowe BDM 800s, poziomy przepływ powietrza, te same przyłącza 
boczne

*+ 60 mm dla BDMY (rurki SS)

http://alfa.luvegroup.com
http://alfa.luvegroup.com
https://alfa.luvegroup.com/en/download/cad_blue-bd.html
https://alfa.luvegroup.com/en/download/cad_blue-bd.html
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
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5�2 Wymiary montażowe BDM 800s, poziomy przepływ powietrza, przyłącza po przeciwnej 
stronie

14
90

950
900
850 

feet detail

FIXING POINT
Ø 16 40

120

2130
1400

3530
2800

4930
4200

6330
2800 2800

7730
2800 1400 2800

Switchboard

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�3 Wymiary montażowe BDM 800s, pionowy przepływ powietrza, te same przyłącza 
boczne

FIXING POINT Ø20

85
0 12

00

1304
1880*

2704
3280*

4104
4680*

6080*
2800 2704

7480*
27042704 1496

50
0

1450
1304

77
0

89
0

Switchboard

*+ 60 mm dla BDMY (rurki SS)

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�4 Wymiary montażowe BDM 800s, pionowy przepływ powietrza, przyłącza po przeciwnej 
stronie

FIXING POINT Ø20

85
0 12

00

50
0

1450
1304

77
0

89
0

Switchboard

1304
2130

2704
3530

4104
4930

6330
2800 2704

7730
27042704 1496

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�5 Wymiary montażowe BDM 800, poziomy przepływ powietrza, te same przyłącza boczne

2230*
1750 

3980*
3500

5730*
5250

7480*
3500 3500

9230*
3500 1750 3500

40

120

feet detail

15
45

900

FIXING POINT
Ø 16

850

950

Switchboard

*+ 60 mm dla BDMY (rurki SS)

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
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5�6 Wymiary montażowe BDM 800, poziomy przepływ powietrza, przyłącza po przeciwnej 
stronie

2480
1750 

4230
3500

5980
5250

7730
3500 3500
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�7 Wymiary montażowe BDM 800, pionowy przepływ powietrza, te same przyłącza boczne
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*+ 60 mm dla BDMY (rurki SS)
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�8 Wymiary montażowe BDM 800, pionowy przepływ powietrza, przyłącza po przeciwnej 
stronie
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�9 Wymiary montażowe BDM 900-1000, poziomy przepływ powietrza, przyłącza po tej 
samej stronie
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*+ 60 mm dla BDMY (rurki SS)
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�10 Wymiary montażowe BDM 900-1000, poziomy przepływ powietrza, przyłączami po 
przeciwnych stronach
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�11 Wymiary montażowe BDM 900-1000, pionowy przepływ powietrza, przyłącza po tej 
samej stronie

FIXING POINT Ø20
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*+ 60 mm dla BDMY (rurki SS)
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�12 Wymiary montażowe BDM 900-1000, pionowy przepływ powietrza, przyłącza po 
przeciwnej stronie
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�13 Wymiary montażowe BDD 800, poziomy przepływ powietrza, te same przyłącza boczne
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�14 Wymiary montażowe BDD 800, poziomy przepływ powietrza, przyłącza po przeciwnej 
stronie
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�15 Wymiary montażowe BDD 800, pionowy przepływ powietrza, te same przyłącza boczne
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�16 Wymiary montażowe BDD 800, pionowy przepływ powietrza, przyłącza po przeciwnej 
stronie
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�17 Wymiary montażowe BDD 900-1000, poziomy przepływ powietrza, przyłącza po tej 
samej stronie
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�18 Wymiary montażowe BDD 900-1000, poziomy przepływ powietrza, przyłączami po 
przeciwnych stronach
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�19 Wymiary montażowe BDD 900-1000, pionowy przepływ powietrza, przyłącza po tej 
samej stronie
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�20 Wymiary montażowe BDD 900-1000, pionowy przepływ powietrza, przyłącza po 
przeciwnej stronie
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�21 Betonowa podstawa montażowa 

Aby uniknąć utleniania materiału stóp 
urządzenia, zdecydowanie zaleca się montaż 
wymiennika ciepła na betonowych podstawach 
montażowych. 

5�22 Tłumiki drgań

min. 180 mm min. 180 mm

min. 100 mm

Pionowy przepływ powietrza

Poziomy przepływ powietrza

W celu aktywnej i pasywnej izolacji drgań oraz ograniczenia przenoszenia hałasu, firma Alfa LU-VE 
zdecydowanie zaleca montaż tłumików drgań. Montaż tłumików drgań należy przeprowadzić przed 
ustawieniem urządzenia. Tłumiki drgań należy umieścić między stopami urządzenia a podstawą 
montażową i przymocować dostarczonymi śrubami.

Materiał izolacyjny: kauczuk naturalny, twardość 60° Sha.
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 
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60626227 60626031

Model AlfaBlue Liczba tłumików 
drgań Kod zestawu Kod pro-

duktu

Jeden 
rząd

801s, 802s, 803s 
801, 802, 803
901, 902, 1001, 1002

4 10999345SP
60626227

804, 804, 904, 1004 6 10999346SP
805, 805 8 10999347SP
903, 1003 6 10999079SP

60626031
905, 1005, 906, 1006 8 10999080SP

Podwójny 
rząd

802s, 803s, 802, 803, 902, 903, 
1002,1003 4 11360111SP

60626031804, 804, 904, 1004 6 10999079SP
805s, 805, 905, 1005, 806, 906, 1006 8 10999080SP

Aby uzyskać aktualne kody pozycji i zestawy części zamiennych, skontaktuj się z lokalnym 
przedstawicielem Alfa LU-VE.

5�23 Złącza kompensacyjne

Firma Alfa LU-VE zaleca stosowanie złączy 
kompensacyjnych na połączeniach wlotowych 
i wylotowych. Są to elastyczne elementy, 
które odpowiednio zamontowane, zapewniają 
kompensację wydłużenia termiczne rur. 
Złącza kompensacyjne są również pomocne w 
redukowaniu drgań w rurociągach.
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�24 Pozycjonowanie
Podczas ustawiania i instalowania urządzenia należy spełnić następujące warunki:

• Umieścić urządzenie na zewnątrz w taki sposób, aby umożliwić jego stałe monitorowanie.
• Sprawdzić nośność konstrukcji w odniesieniu do masy urządzenia, w tym cieczy.
• Ogólną zasadą jest, że (nieograniczona) powierzchnia wlotu powietrza powinna być co najmniej 

równa powierzchni wężownicy urządzenia.
• Należy zawsze unikać recyrkulacji ogrzanego powietrza.
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

Skontaktować się z firmą Alfa LU-VE, aby określić optymalny rozstaw jednostek dla określonych 
warunków panujących na miejscu. Wyjątkową ostrożność należy zachować w szczególnych 
okolicznościach, takich jak:

• Gdy miejsce instalacji jest narażone na silne wiatry.
• Gdy na budowie występują ściany lub inne przeszkody o innej konfiguracji niż pokazane 

w przykładach.
• Gdy istnieje prawdopodobieństwo, że na urządzenie wpłyną poważne obciążenia środowiskowe 

(np. trzęsienia ziemi).
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�25 Stężenia wiatrowe dla 4–5–6 modułów BDD z poziomym przepływem powietrza 
W przypadku instalacji jednostek z dwoma rzędami wentylatorów z 4, 5 lub 6 modułami i poziomym 
przepływem powietrza, obowiązkowe jest zakotwienie jednostki do podłoża za pomocą stężeń 
wiatrowych. 
Instalacja pozioma z przepływem powietrza w przypadku modeli z dwoma rzędami wentylatorów 
i 4, 5 lub 6 modułami jest dozwolona ze stężeniami wiatrowymi tylko w lokalizacjach o wietrze < 
25 m/s. Jeżeli miejsce instalacji jest narażone na działanie wiatru o prędkości > 25 m/s, należy 
skontaktować się z lokalnym przedstawicielem firmy Alfa LU-VE w celu uzyskania porady.
Przymocować śruby oczkowe M16 (nie wchodzą w zakres dostawy) do wstępnie zamontowanych 
płyt zarówno po stronie wężownicy, jak i po stronie wentylatora urządzenia, jak pokazano na 
ilustracji�

4 moduły
4 śruby oczkowe

5 modułów
4 śruby oczkowe

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

≤60°   ≤60°

Przymocuj stalową linę do każdej śruby oczko-
wej. Liny stalowe nie wchodzą w zakres dosta-
wy. Min. Ø 11 mm lub obciążenie zrywające > 
78,5 kN.

Zakotwiczyć liny stalowe do podłoża lub kon-
strukcji instalacyjnej za pomocą śrub kotwiących 
M16. Kąt liny jak pokazano.

90°

90°

6 modułów
6 śruby oczkowe
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�26 Połączenia elektryczne
Poniższe dane określają, jaki schemat połączeń należy wybrać i stosować 
dla instalacji elektrycznej:

• Wskazanie modelu wymiennika ciepła
• Typ silnika wentylatora
• Opcje elektryczne

Schematy połączeń elektrycznych można pobrać ze strony 
alfa.luvegroup.com. W razie wątpliwości należy zawsze skontaktować się 
z lokalnym przedstawicielem firmy Alfa LU-VE 
w celu uzyskania pomocy.

Połączenia elektryczne

Single switchboard
Horiz. airflow 1-3 fans

Single switchboard
Horiz. airflow 4-5 fans
Fan speed control optional

Single switchboard
Vertical airflow 1-3 fans

Single switchboard
Vertical airflow 4-5 fans
Fan speed control optional

5�27 Tablica rozdzielcza
Jeśli wybrano opcję rozdzielnicy, jest ona dostarczana przez fabrykę w ostatecznym układzie 
instalacyjnym. W przypadku wentylatorów AC inna instalacja przepływu powietrza odpowiada innej 
płycie elektrycznej i pokrywie kolektora.

http://alfa.luvegroup.com
http://alfa.luvegroup.com
https://alfa.luvegroup.com/en/wiring/ws_blue-bd.html
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

5�28 Włączanie/wyłączanie (opcja SW) 
Jeżeli wybrano opcję włączenia/wyłączenia (SW), ustawienie domyślne dotyczy instalacji 
z pionowym przepływem powietrza. 
Konstrukcja pokrywy pozwala na zastosowanie jej zarówno w przypadku instalacji z poziomym, jak 
i pionowym przepływem powietrza. 
Aby dopasować położenie przełącznika do rzeczywistego położenia na miejscu: odkręcić śruby 
mocujące pokrywę, obrócić ją zgodnie z rysunkiem i wymienić śruby mocujące.

2xM6

5�29 Sterownik główny (opcje CBMx i ECCBMx)
Jeżeli w zakresie dostawy znajduje się sterownik główny (gdy wybrano opcję CBMx lub ECCBMx), 
ustawieniem domyślnym jest instalacja z pionowym przepływem powietrza. Konstrukcja pokrywy 
pozwala na zastosowanie jej zarówno w przypadku instalacji z poziomym, jak i pionowym 
przepływem powietrza. Jeśli jednostki są instalowane z poziomym przepływem powietrza, na 
miejscu może być konieczna zmiana położenia: odkręcić śruby mocujące pokrywę, obrócić ją 
zgodnie z ilustracją i wymienić śruby mocujące.

Use these bolts to fix repositioned cover
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

6 Eksploatacja

6�1 Procedura rozruchu
Podczas uruchamiania systemu należy przeprowadzić następujące kontrole.

• Zamknij zawór wlotowy cieczy i otwórz zawór wylotowy cieczy.
• Otwórz korek odpowietrzający urządzenia, a następnie napełnij urządzenie, jednocześnie je 

odpowietrzając.
• Gdy całe powietrze zostanie usunięte z obiegu cieczy, zamknij korek odpowietrzający 

urządzenia.
• Uruchom pompę cieczy.
• Powoli otwieraj zawór wlotowy systemu, aż do osiągnięcia odpowiedniego przepływu cieczy.
• Sprawdź, czy obwód cieczy i połączenia są szczelne.
• Włącz zasilanie wentylatora.
• Uruchom wentylatory i sprawdź kierunek ich obrotów.
• Po pewnym czasie pracy sprawdź, czy w obwodzie cieczy nie znajduje się powietrze (w razie 

potrzeby odpowietrz obwód) i sprawdź, czy pobór prądu nie przekracza wartości podanej w 
specyfikacji technicznej.

6�2 Wyłączenie
Jeśli urządzenie wymaga opróżnienia w celu wykonania konserwacji lub wyłączenia systemu, 
wykonaj następujące czynności:

• Zatrzymaj dopływ cieczy i wyłącz zasilanie elektryczne. 
• Upewnij się, że ani przepływ cieczy, ani zasilanie nie mogą zostać przywrócone przypadkowo 

lub nieoczekiwanie.
• Zamknij zawory wlotowe i wylotowe cieczy.
• Zainstaluj odpowiedni wąż na zaworach spustowych. Otworzyć zawory odpowietrzające i 

spustowe. Uwaga: płyn może być gorący.
• Spuszczana ciecz powinna być odprowadzana do odpowiedniego naczynia.
• Zastosowanie sprężonego powietrza pozwoli przyspieszyć proces. Sprężone powietrze powinno 

być wolne od oleju.
• Upewnij się, że ani przepływ cieczy, ani zasilanie nie mogą zostać przywrócone przypadkowo 

lub nieoczekiwanie.
• Spuść cały płyn do odpowiedniego naczynia.
• Opróżnij wężownicę, aby usunąć resztki oleju.
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

7 Konserwacja
Zawsze postępować zgodnie z wytycznymi i instrukcjami podanymi w instrukcji produktu 
AHE00050.

7�1 Wymiana wentylatora

Odłączyć zasilanie przed wykonaniem 
jakichkolwiek czynności konserwacyjnych na 
wentylatorach i silnikach wentylatorów. Odłącz 
okablowanie wentylatora.

Odkręć śruby mocujące i wyjmij wentylator. 
Zamontuj nowy zespół wentylatora w identycznej 
pozycji. Przy ponownym montażu śrub 
mocujących użyj środka antykorozyjnego.

Przywróć połączenia elektryczne po 
zamontowaniu nowego wentylatora.

7�2 Osłony końcowe

Pokrywy końcowe można zdjąć w celu kontroli, 
czyszczenia i konserwacji. Aby ją zdemontować, 
należy poluzować śruby mocujące.
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Alfa LU-VE jest znakiem towarowym zarejestrowanym przez grupę LU-VE i będącym jej własnością. 
Alfa LU-VE zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wcześniejszego powiadomienia. 

Części zamienne do AlfaBlue

Część Wyszukiwarka części Na życzenie
① Płyta wentylatora 

② Osłona przyłącza 

③ Osłona końcowa 

④ Stopki montażowe do pionowego przepływu powietrza 

⑤ Stopki montażowe do poziomego przepływu powietrza 

⑥ Wentylator 

⑦ Tłumik drgań 

⑧ Włącznik/wyłącznik 

⑨ Stężenia wiatrowe dla stopek 1200 mm (po długości) 

⑩ Stężenia wiatrowe dla stopek 1200 mm (po szerokości) 

W celu zamówienia części zamiennych i uzyskania pomocy prosimy skontaktować się z lokalnym 
przedstawicielem firmy Alfa LU-VE.

8 Części zamienne 

③

②

①

④

⑤

⑦

⑧

⑥

⑨
⑩
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